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English Off Minimum value Standard value Maximum value Next step / confirm
Francais Eteint Valeur minimum Valeur standard Valeur maximum Pas suivant / confirmer
Deutsch Aus Minimum Wert Standard Wert Maximum Wert Nachster Schritt / sichern
Nederlands || Uit Minimum waarde | Standaard waarde | maximum waarde | Volgende stap / bevestigen
Svenska Av Minimum vérde Standard varde Maximalt vérde Nasta steg / Bekrafta
Norsk Av Minimum verdi Standard verdi Maksimum verdi Neste steg / Bekreft
Dansk Slukket Minimum veerdi Standard veerdi Maksimum veerdi | Neeste trin / Bekraeft
Suomi Pois paalta Minimi arvo Oletusarvo Maksimi arvo Seuraava / Vahvista
Espanol Apagado Valor minimo Valor estandar Valor maximo Proximo nivel / confirmar
Portugués Desligado Valor minimo Valor standard Valor maximo Préximo passo / confirme
Italiano Spento Valore minimo Valore standart Valore massimo Prossimo / passo

ElMnuea Extoghertovpyiog | Edylom tuy BOuotohoyw | Muywom tuy Enduevo Prina / emfPePaimon
Cesky Vypnuti Minimalnihodnota | Standardnihodnota| Maximalnihodnota | Dal$i krok / potvrdit

Polski Wytaczony Minimalnawarto$¢ | Standardowa Maksymalna Nastépny krok / potwierdzenie

warto$¢ warto$¢
Romana Oprit Valoare minima Valoarestandard | Valoaremaxima Pasul urmator / confirmare
Pycckun BbikntoPeHo MuHVUManbHbIR CraHpapTHbI MakcvmarnbHbii Cnegnytowmn war /
06bEM 06bEM 06bEM MonTeepanTb

Turkge Kapali Minimumdeger Standartdeger Maksimumdeger [ Sonraki adim/Onayla
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Temperature
Température
Temperatur
Temperatuur
Temperatur
Temperatur
Temperatur
Lampdtila
Temperatura
Temperatura
Temperatura

O¢puoxpacio
v \Y4 A Teplota
Temperatura
@ @ @ Temperatura
Temnepatypa

Derecesi
B

~
Xx
Cotm

5 P i[5
72 82 25
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= OFF

A 1 =18-30°DH =32-55°TH

2 =12-18°DH =22-32°TH

3 =08-12°DH =15-22°TH

4 =04-08°DH =07-15°TH

5 =00-04 °DH =00-07 °TH
4,0 °DH = 0,714 mmol/l

10,0 °TH = 1,000 mmol/I

5 a5 5

250 L.
500 L.
1000 L.
1500 L.
2000 L.
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off 0.15 16H

Descaling signal

Avertissement détartrage
Entkalkungsanzeige
Ontkalkingsignalering
Avkalkningssignal

Rensesignal

Afkalknings signal
Kalkinpoistomerkki

Senfalizacién de descalcificacion
Sinal de descalcificagéo
Identificazione della decalcificazione
'EvdelEn agpahdtmong

Signal odvapnéni

Sygnat akustyczny odkamieniania
Semnal decalcarizare

Cwvrnan ona PucTkm oT Hakmnu
Kiregten arindirma sinyali

FRbERRG

F A — LFR
2 2 A

Energy—saving mode

Mode econome

Energiesparstufe

Energie spaarstand
Energisparlage
Energisparingsmodus

Energi spare funktion

Sahkoa saastava malli

Posicién de economia
Economizador de energia
Risparmio energia

'EvoelEn eEowovounong evépyelag
Ochrana energie

Tryb pracy "eco” oszczedzajgcy energie
Mod economic

OKOHOMUPHbBIN pexxum

Enerji tassarufu modu

RERHT A

HrrEe— R

o1 Aok m-x
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10/ Canister empty signal (left)
Signal "Bac de produit vide” (a gauche)
) 1 Kanister leer Anzeige (links)
L [[H] Kanister leeg signalering (links)

Signal for tom behallare (vanster)

1] Varsel for tom kanister (venstre)

Beholder tomt signal (venstre)

Sailié tyhja —merkki (vasen)

Senal de recipiente vacio (izquierda)

Sinal de deposito (esquerdo)

Contenitore vuoto (sinistra)

v \V4 A EvdelEn ddetov uetahhxnov doyeiov (aprotepd)
Signal: zasobnik prazdny (levy)

Sygnat oprdznienia kanistra (lewy)

@ @ @ Semnal golire rezervor apa (stanga)
CurHan "kaHuctpa nycta" (nesan)

Kutu bos isareti (sol)

SRS A R A W)

u Wy =28 KR (fE)

0 255 9 AY 2 (2%

11 Canister empty signal (right)
Signal "Bac de produit vide” (a droite)
Y] 1 Kanister leer Anzeige (rechts)

[} [N Kanister leeg signalering (rechts)

Signal f6r tom behallare (hdger)

(2D Varsel for tom kanister (hayre)

Beholder tomt signal (hgjre)

Sailié tyhja —merkki (oikea)

Senal de recipiente vacio (derecha)

Sinal de deposito (direito)

Contenitore vuoto (destra)

v A EvdelEn ddetov uetalnot doyetov (Oeki)

\%4 Signal: zasobnik prazdny (pravy)

Sygnat opréznienia kanistra (prawy)

@ @ Semnal golire rezervor apa (dreapta)
CurHan "kaHucTpa nycta" (npasas)

Kutu bos isareti (sag)

R T 2% (R)

m Ry —2EFRR (h)

0 255 W AYZ~EH( S8 2%)

12 PIN code (personal identification number)
Code PIN
7 Geheimzahl
,”’ 0t Pincode
PIN-kod
PIN—-kode
Pincode
PIN—-koodi
Cédigo de seguridad
Cddigo PIN (numero de identificacdo pessoal)
Codice d’identificazione
IIpoowmnog AplBuog AvayvmpLong
W CEER ) PIN kod - 0Sobni identifikacni Sislo
Kod PIN (indywidualny kod dostepu)
Q @ Q Cod PIN (numar de identificare personal)
MVH kop (NnepcoHanbHbI NAEHTUGDUNKALUMOHHbIV
HOMep)
PIN codu (kisisel tanimlama numarasi)
SERG ({15 N B3 5505)
PIN =—
A - NRIERITH F)
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Programming (drink dependent)

Programmation (selon boisson)

Programmieren (Getranke abhangig)
Programmeren (drank afhankelijk)
Programmering (fardig dryck)

Programmering (drikkeavhengig)
Programmering (afheengig af drik)

Ohjelmointi (juomakohtainen)

Programar (dependiendo a la bebida)
Programacao (bebida dependente)
Programmazione (dipendendo bevando)
[Tpoypapuoatiopds Aettovpyiog (avaroyws Toto)
Programovani (zavisi na napoji)
Programowanie (w zaleznosci od rodzaju napoju)
Programar (dependenta de bautura)
MporpammmnpoBaHune (BblI6paHHOro HanUTKa)
Programlama (lgecege bagli)
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Amount per cup (drink dependent)

Quantité par tasse (selon boisson)

=1 - Fullmenge Tasse (Getranke abhangig)

P | (3 m Doseergrootte kop (drank afhankelijk)

Kvantitet/kopp (fardig dryck)

Mengde pr. kopp (drikkeavhengig)

Meengde pr. kop (afheengig af drik)

Maéra / kuppi (juomakohtainen)

Dos. grandeza de taza (dependiendo a la bebida)

Quantidade por chavena (bebida dependente)

Dosaggio per tazza (dipendendo bevando)

v \V4 A IMoodtra ava eMttavt (avahdywg Totov)

Mnozstvi na Salek (zavisi na napoji)

llos¢ na filizanke (w zaleznosci od rodzaju napoju)

@ @ @ Cantitate per ceasca (dependenta de bautura)
[Jo3a BblbpaHHOro HannTKa Ha Palky

Bir fincan icin miktar (Icecege bagli)

T/ R (R AR )

INT sy TR D o R (FREBNZERE)

20 180 AG F(o5o Tl et oha)
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Basic strength (drink dependent)

Réglage golt base (selon boisson)

Basis Starke (Getranke abhangig)

Basis sterkte (drank afhankelijk)

Normal styrka (férdig dryck)

Grunnstyrke (drikkeavhengig)

Standard styrke (afheengig af drik)

Normaali vahvuus (juomakohtainen)

Fuerza basica (dependiendo a la bebida)
Dureza basica (bebida dependente)

Gusto standart (dipendendo bevando)

Baowy woyts (avahdymg motov)

Zakladni mnozstvi (zavisi na napoji)
Podstawowa moc (w zaleznosci od rodzaju napoju)
Concentratie de baza (dependenta de bautura)
BasoBaf HacbIWEeHHOCTb BbIOPaHHOMo HanuTKa
Normal kuvvette (Icecege bagh)

BRI (A

PEAERL R (FRBTRN SRR E)

s (w5l F el whet o)

Basic strength (drink dependent)

Réglage goult base (selon boisson)

Basis Starke (Getranke abhangig)

Basis sterkte (drank afhankelijk)

Normal styrka (férdig dryck)

Grunnstyrke (drikkeavhengig)

Standard styrke (afheengig af drik)

Normaali vahvuus (juomakohtainen)

Fuerza basica (dependiendo a la bebida)
Dureza basica (bebida dependente)

Gusto standart (dipendendo bevando)

Baow woyis (avaldymg motov)

Zakladni mnozstvi (zavisi na napoji)
Podstawowa moc (w zaleznosci od rodzaju napoju)
Concentratie de baza (dependenta de bautura)
BasoBan HacbIWEeHHOCTb BbIOPAHHOMO HanuTKa
Normal kuvvette (Icecege bagh)

BRI (FERR)

PEAERLRE (FRBIRN AR E)

N (e Rl EHl vl oE)

Price—fixing (drink dependent)

Indice prix (selon boisson)

Preis (Getranke abhangig)

Prijstelling (drank afhankelijk)

Bestam pris (fardig dryck)

Satt pris (drikkeavhengig)

Pris indstilling (afheengig af drik)

Hinnan saato (juomakohtainen)

Regulacion de precios (dependiendo a la bebida)
Atribuir preco (bebida dependente)

Prezzo (dipendendo bevando)

PuBuiomg tiung (avakoywg woto)

Programovani ceny (zavisi na napoji)
Ustawianie ceny (w zaleznoséci od rodzaju napoju)
Cota stabilita in pret (dependent de bautura)
LleHa BbIBpaHHOro HanuTKa

Ucret sabitleme (Igecege bagh)

TEAR (HBRAh)

s e (RN R E)

DA (&) FFol wel ohE)
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